Rudi Sova

VAJDASAG SZAT NEMZETEI ES NEMZETISEGEI
NYELVENEK ES IRASANAK EGYENRANGUSAGA
MINT AZ ONIGAZGATASI TARSADALMI-POLITIKAT
ES GAZDASAGI ELET ES MUNKA VALAMENNYI
FOLYAMATABA VALO EGYENRANGU
BEKAPCSOLODAS FELTETELE

A nemzetek és nemzetiségek nyelvének és irdsinak egyenrangisiga
tobbnemzetiségll szocialista Onigazgatdsi kozdsségiinkben a szocialista
Onigazgatasi viszonyok fejlédésének feltételeként, kifejezett osztalykér-
désként, a kiilonb6z6 nemzetiségl munkdsok és anyanyelvilk egyenran-
ousiganak, valamint az ember és a polgar egyéni szabadsagjogai és jogai
gyakorldsdnak kérdéseliént jelentkezik.

Ez a kérdés valamennyi onigazgatasi szocialista er6, de kiilondsen a
Kommunista Szdvetség 4llandé figyelmének targya.

Tito elvtdrs egy alkalommal a kovetkezéket mondotta a nyelv:di:
»Véleményem szerint nemzeteink és nemzetiségeink kiilonb6z6 nyelve
és irdsa olyan értékes kulturdlis 8rokség, amelyet dpolni kell, mert lehe-
tdvé teszi, hogy a kommunikicids eszk8zok révén sikerrel megvaldsitsuk
1 szocializmus eszméit, erdsitsiik a testvériséget és egységet.”

»Nemzet és nemzetkdzi viszonyok” cimli munkijiban Edvard Kar-
delj a kovetkez8ket hangoztatja: ,,A nyelv nem egyediili és nem dont
tényezdje a nemzet fogalminak, mert a kiilonbdz6 nyelvek mar akkor is
megvoltak, amikor még nem léteztek nemzetek. Csak a szlik latdkérd
nacionalista logikdval nem egyeztethet§ ©ssze, hogy a jov6ben is létez-
zenek kiilonb6z6 nyelvek és gazdag kulturdlis formak, a mai értelemben
vett nemzet nélkiil. A nemzetek kozeledése és Osszeolvadasa tehdt rem
a nyelvek asszimildcidjan vagy Osszeolvaddsin a4t vezet... Az 1j szo-
cialista Jugoszlavia, illetve ennek uralkodd szocialista erdi elvetik a
nemzetek, 2 nyelvek é; a kultirdk erSszakos Osszeolvasztdsira irdnyuld
torekvéseket. A jelenlegi feltételek kozt értelmetlen a nemzetnek mint
meghatirozott torténelmi kategdrianak elhaldsi folyamatdt 6sszekap-
csolni a nyelvek &sszeolvadasival. Nem a nyelvek, hanem az emberek
fognak egy fels6bb altalinos emberi kozosséggé Osszeolvadni, s ezt a
folyamatot egyaitalin nem zavarja majd a tSbbnyelviség, anndl is in-
kabb, mivel a magasabb altaldnos kultdrdban az emberek 4ltaldban tibb
nyelvet fognak beszélni Nyilvinvald, hogy a nagy nemzetek nyelve
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lesz egyben a nemzetkozi nyelv is. De nyilvdnval6 az is, hogy a nyelvek-
nek egymdsra gyakorolt hatdsa, amely mir ma is fennall, megnovekszik.
Azt a kérdést viszont, hogy ezek a hatdsok a nyelvek osszeolvaddsihoz
vezetnek-e vagy sem, nyugodt lélekkel a jov8 nemzedékére bizhatjuk > .

Kozismert, hogy a nyelvnek szocilis ismérvei is vannak. A nyelv az
ember egész lelki és szellemi aktivitdsdnak kiils6 verbalis kifejezése. A
nyelv a kiilonb6z6 tirsadalmi kozosségekbe szervez4ddtt emberek 1é-
nyeges és elvilaszthatatlan jellemz6je, Marx szerint ,,a nyelv maganak a
gondolkoddsnak az eleme, a gondolatok tényleges (életes) kifejezésének
az eleme...”

A nyelv és tirsadalom kozdtt kolesonds viszony van; nincs nyelv
tirsadalom nélkiil és tdrsadalom nyelv nélkill. A nyelv a tirsadalomban
a szocidlis és kulturalis élet legkiilonboz8bb teriiletein az egymassal valé
érintkezés és az alkotd tevékenység eszkoze.

Hogy a nyelv a kulturilis és tirsadalmi életben, a munkdsok és a dol-
gozdk kozotti kapocs, a szocialista egyiivé tartozds megszildrditasanak té-
nyezGje lesz-e, vagy pedig ellenkezSleg, fmegbolygatja szilard nemzetiségi
viszonyainkat, azaz tiirelmetlenséget és Osszetlizéseket szit, hogy a
nemzeti és nemzetiségi kultira szabad fejl6désének akadilya lesz-e, az
a nyelvi kérdésekhez valé hozzadllasunktdl fiigg.

Vajdasig SZAT alkotminya nemcsak jogot ad az anyanyelv és irds
hasznélatdra, hanem biztositja is azt. A nyelv az emberi jogok gyakor-
lasdnak el6feltétele, igy a Szerb Szocialista Koztirsasigban és tartoma-
nyunkban is. Nlunk senki sem korlitozhatja masok nyelvi szabadsigjo-
gait és senki sem élhet vissza e szabadsigjogokkal, szétvalasztisunk és
clkiilonitésiink céljabdl. Eppen ezért a KSZ politikdja a nyelvet az in-
tegricié és a kozosségi szellem tényezdjévé lépteti el. A nyelv a jovo-
ben is az emberek kozi: kapcsolat, a megértés és megbeszélés eszkdze
lesz, és nyitva 4ll minden pozitiv kulturilis hatds elGtt.

Tarsadalmunk érdeke, hogy minden nemzet és nemzetiség torténelmi,
kulturalis és nyelvi értékeit megmentsiik és megdrizziik, hogy az él§
nyelv gyorsabb fejl6désének, a nyelvi kultdra terjedésének és a nyelvi
muveltség szintjének emeléséhez még kedvez6bb feltételeket teremtsiink.

A szocialista Onigazgatdst tirsadalmi-gazdasigi és politikai viszonyok-
nak az élet é munka minden teriiletén vald kialakitasival egyre tSbb
anyagi eszkbz jut a nemzetek és nemzetiségek nyelve és irdsa egyenran-
gusaginak tovabbi fejlesztésére, ami szocialista egyiivé tartozdsunk meg-
szilarduldsa szempontjibél igen jelentds.

Az Onigazgatdsi termelési viszonyoknak, a munka anyagi alapjinak
dllandd er8sbdésc kiterjesztette a gazdasigi egyenjoglsigot, lehet8vé tet-
te az életszinvonal emelkedését, tovabbd a nevelés és oktatis, a kultdra,
az alkotds; a tudoméinyos, a kiaddi és a tdjékoztatéd tevékenység terén
a nemzeti egyenjogisigot s ezzel nagy eredményeket értiink el a tarto-
ményi nemzetek és nemzetiségek egyenrangl nyelvhaszndlatiban is.

Az egyenrangl nyelvhasznilat a tdrsadalmi-politikai gyakorlatban,
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szamos szerv és szervezet munkdjiban, valamint az ehhez sziikséges
anyagi kéder- és egyéb feltételek megteremtésében is érvényesiil. A nem-
zetiségek nyelvét mind gyakrabban haszniljdk az Onigazgatisi szervek
osszejovetelén, a dolgozdk gyllésén és a tirsadalmi-politikai szervezetek
munk4jiban is.

Ezenkiviil a JKSZ és az SZKSZ kongresszusai, a VKSZ értekezletei és
a VKSZ Tartomanyi Bizottsiga is megtirgyaltdk az egyenrangl nyelv-
hasznalat kérdéseit. A Vajdasigi KSZ Tartomdinyi Bizottsiga Elnskségé-
nek Végrehajté Bizottsiga pedig elemezte az ezzel kapcsolatos aktivitdst
is, és megszabta a kommunistak feladatait. A nemzetek és nemzetiségek
egyenrangd nyelv- és irdshasznilatdnak valdra valtdsdbdl tehdt a tarto-
ményi szervek és szervezetek, valamint a Kommunistdk Szdvetsége is
kiveszi a részét.

Vajdasig SZAT Képvisel6hdza az utébbi iddben megkiildnboztetett
figyelemmel fordult az egyenrangt nyelvhasznilat felé. Fontos el6felté-
tele ez ugyanis minden nemzet és nemzetiség, de a szocialista Onigazga-
tdsi viszonyok tovabbi fejl6désének is.

Vajdasig SZAT Képvisel6hdzanak tigyrendje szabdlyozza a képvisels-
hiz és testiilete: munkdjiban a nyelvek és irdsok egyenjoglsiganak meg-
valbsitdsat, Ezeket a kérdéseket a Képvisel6hdz mas szervezeti aktusai,
de kiilondsen a kiildottségek és kiildottek tdjékoztatdsirdl sz6lé hatdro-
zat szabdlyozzik.

A képvisel6hizban a tesiileti és tandcsiiléseken megtirgyalt anyagok
szerbhorvit, illetve horvatszerb, magyar, szlovdk, romén és ruszin nyel-
ven késziilnek.

Nagy gonddal készii! a tdjékoztatis. A Képvisel6hiz kezdeményezé-
sére jelenik meg a Kiiiddttek Hiradéja tartominyunk nemzetiségeinek
nyelvén, a napi vagy egyéb lapok mellékleteként. A Kiildottek Hirad6ja
ismerteti a Képvisel6hdz elé keriild anyagokat és a tdrvénytervezetek
roviditett valtozatdt, kiilon mellékletként pedig kinyomtatjdk a tdrvény-
tervezetek és a Képviselshiz munkaprogramjinak teljes szovegét is. Ed-
dig kiilsn mellékletként, (6t nyelven) megjelent mar bizonyos szami
torvénytervezet és torvénydokumentum.

A tartomdnyi térvények, a ziréhatirozatok, a deklaricidk, a tdrsa-
dalmi terv, a javaslatok és a jogszabalyok, s6t mis aktusok mind az &t
nyelven megjelennek.

A Képvisel6bdz munkdjinak megfelelden megteremtettilk a szimul-
tan forditdst is. A kiildottek felszélaldsit a t6bbi nemzet és nemzetiség
nyelvére is leforditjdk.

Vajdasig SZAT Képviselchiza 1978-ban jévidhagyta a tartomdnyi
nemzetek és nemzetiségek egyenrangl nyelv- és irdshasznidlatinak els-
mozditasdval kapcsolatos tovabbi tevékenység javaslatat is.

Ezen a téren a szakkdderképzés az egyik legfontosabb tennivald. Vaj-
dasdg SZAT Képviselohiza e célbdl a kovetkezoket szorgalmazza: a
tobb nyelver beszél8 szakkidereket valamennyi tartomdnyi szervbe és
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szervezetbe be kell tervezni, a képzésik pedig allandé gyakorlartd kell,
hogy valjon. Tanuldsukat és tanulméinyaikat az 6sztdndijazdssal kell
serkenteni. A képviseiGhazi szervekben és szervezetekben ide vonatkozé
aktusaiban mieldbb meg kell hatdrozni azokat a munkahelyeket, amelye-
ken nélkiilozhetetlen a nemzetek és nemzetiségek nyelvének ismerets és
megfeleld lépéseket tenni e munkahelyek betdltésére.

Vajdasag SZAT Képvisel6hdzdnak Végrehajté Tandcsa 1976-ban &s
1977-ben négy elemzést tirgyalt meg a tartomanyi egyenrang(i nyelv-
hasznélat targykdrébdl és meghatdrozta az ezzel kapcsolatos tennivalé-
kat is.

Az alkotminyos rendszer és a szocialista Onigazgatds fejlesztésével
tartomanyunk alkotmanyjogi fejlédésében, de kiilondsen a sajat fejlédé-
séére és a Szerb SZK és a Fodericid fejlédéséért vald kotelezettségei és
felel6ssége tekintetében mindségi haladds allott be. Vajdasig SZAT al-
kotméanya kovetkezetesen alkalmazza a nemzeteknek és nemzetisigek-
iek az élet, a munka ¢s az alkotd tevékenység minden teriiletén vald
teljes egyenjoglsdgit és szavatolja minden nemzetnek és nemzetiségnek
az anyanyelv, a kultira és a torténelmi hagyominyok 4poldsit. A nem-
zetek és nemzetiségek egyenjoglsiga szocialista demokricidnk egész on-
igazgatasi rendszerét 4athatja. Ez az egyenjoglsig pedig egyik fontos
alkotérésze a munkasosztdly szerepének az Onigazgatdst tirsadalomban.

A kiilddttrendszer bevezetésével, amelyben valéra valik a nemzetek és
nemzetiségek egyenrangdi nyelvhasznilata, a munkdisosztily még egy
fegyvert kapott a kdzvetlen dontéshozatalért és a tirsadalmi Gjraterme-
lés irdnyitdsaére folyratort harcdban. A kiildotirendszer eddigi fogyaté-
kossdgai ellenére is soknemzetiségli kdzdsségiink Osszetartd tényezjének
és olyan Gtnak és mddszernek bizonyult, amely az egységes érdekek, a
szocialista egyiivé tartozds és valamennyi nemzet és nemzetiség munkds-
osztalya és dolgozdi szolidaritdsinak alapjdn tovabb fejleszti a nemzeti
cgyenjoglsagot.

A kozségekben mint alapvetd tdrsadalmi-politikai kozosségekben a
termelGerSk fejl6dése, a fejlesztéstervezés, a kozmlivesitds, a munkdsok
¢s dolgozdk 4ltalinos és kozds sziikségleteinek a kielégitése révén jelen-
©6s eredményeker értiink el az egyenjoglsig megvaldsitdsiban, de kiils-
nosen az oktatisban &s nevelésben, a nemzetek és nemzetiségek egyen-
rangd nyelvhasznalatdban és egyebekben. Ezzel azonban még nem elé-
gedhetiink meg. Tovabbra is nagy felelésség hirul a kdzségi képviseld-
testiileti és igazsagszoigdltatdsi szervekben, a bankokban, az egészsig-
ligyi szervezetekben, a kereskedelemben és a kozlekedésben dolgozé kom-
munistakra a tobbnyelvli érintkezés torvényes kotelezettségeinek valdra
valtasaére.

A nyelvi egyenrangasagrél szélé alkotmanyos elveket a kozségi staté-
tumok, a tdrsultmunka-szervezeti, a helyi kdzosségi és az érdelkkozossé-
gi alapszabdlyok is részletesen taglaljak. Kozismert, hogy tartomanyunk
meghozta A nemzetek és nemzetiségek nyelve és irdsa egyenranglsdga-
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nak meghatdrozott szervekben, szervezetekben és kdzdsségekben vald
biztositisa mddjirdl szdld tdrvényt. Az alkotmanyos és térvényes ren-
delkezések alkalmazdsival kapcsolatban pedig a nyelvek és irdsok egyen-
ranglsigit a kiildottek képviselé-testiiletel hatdrozatai és tigyrendie,
szama, a tdrsultmunka-szervezet 4ltaldnos aktusa, a dolgozdk és a poi-
girok egyéb Onigazgatasi szervezeteinek aktusai, valamint a tarsadalm:-
politikai szervezetek, a polgirok tirsadalmi szervezeteinek és egyesiile-
teinek dokumentumai is szabalyozzak.

Tartomdnyunkban a tSbbnyelvili helységnevek és mdis topografiai fu-
galmak hidnya, illetve gyakorlati és a politikai alldspontok jogi megfo-
galmazdsinak hidnya ugyancsak fékezi az egyenrangl nyelvhaszndiat
kibontakozédsit. Ezért meg kell siirgetni a helység- és személynevekrol
52016, elBkésziiletben iev6 tdrvény hatdlyba 1épését. Ezzel kapcsolathan
jelent8s aktivitds folyik a Szocialista Szovetségben is.

Az Onigazgatisi és tdrsadalmi-politikai gyakorlatban mar jé ideje
hianyat érezzilk a nemzetek és nemzetiségek nyelvén késziilt termino-
logia szakszotarnak. T8bb évi el6késziiler utdn konkrét akcié indult,
hogy a JKSZ jubileuma alkalmibdl megjelenjen négy, mintegy 6 ezer
szakkifejezést tartalmazdé kétnyelvll szdtar.

A KSZ és tartomdnyunk szocialista er8i a kovetkezékért szalinak
stkra: az oktatdsnak és nevelésnek az egységes osztilyalapokon valo :o-
vabbi szocialista és Onigazgatdsi 4ralakitdsdért, a nemzetek és nemzetisé-
gek nyelvén valé oktatds és nevelds feltételeinek kiszélesitéséért, a nem-
zetek és nemzetiségek egyenrangd nyelvhaszndlatiért a fiatalok és fel-
n6ttek nevelésében és oktatdsdban, a kdrnyezeti nyelv elsajatitasdért, az
anyanyelv 4polasaért, valamint a tan- és kézikdnyveknek 6t nyelven
valé megjelentetéséért. A nemzetek és nemzetiségek nyelvén vald ranu-
lis feltételeinek biztositdsa a felelds tirsadalmi tényez8knek, de min-
denekeldtt a kommunaknak mint alapvetd tirsadalmi-politikai ko&zds-
ségnek, 4llandé gondja kell, hogy legyen.

A napkdzi otthonokban és az dvodikban, kiilondsen pedig az iskolara
valé el6készitd tagozatokon 4llanddan béviil a t6bb nyelven folyd neve-
A munka és a gyermekek szdma is novekszik. A kétnyelvl iskoldskor
elétti munkdval feldlelt gyermekek szdmdval azonban nem lehetlink
elégedettek.

Az 4ltaldnos oktatis és nevelés valamennyi gyermek szdmira biztosf:-
va van a nemzetek és nemzetiségek nyelvén.

Az egységes tanterveknek és Orarendeknek a kozépfokd oktards két
osztalydba vald bevezetésével az utdbbi hirom évben tartomdnyunkbzn
21-gyel gyarapodott azon helységek szdma, amelyekben egységes okta-
tés folyik. Ez lehetdvé tette, hogy a kevésbé fejlett kozségekbdl is na-
gyobb szdmi fiatal foiytassa tanulminyait, egyben pedig kibdviilt a
nemzetiségi nyelveken valé oktatds alapja is. Az 4ltaldnos oktatdsban
tehdt teljes egészében j6 eredményeket értiink el az egyenrangl nyelv-
hasznalat terén.
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A kozépfokd, a fdiskolai és fels6fokd szakiranyl oktatdsban, amint
az a kbzépfokd szakirdnyd oktatis elsé éve utdni elemzésekbd] kitinik,
& nemzetiségek nyelvén tovabb tanulék szdma bizonyos mértékben csok-
kent. Ezeket a kérdéseket a Szocialista Szdvetség szakosztdlyai fogjak
megtargyalni. A mai tandcskozas tehdt hasznos gyakorlati taniccsal szol-
galhat az oktatds és nevelés ez irdnyl probléméinak megoldasiban, hogy
a kozeljovben (koriiliekint programozdssal és tervezéssel) minél jobb
eredmények sziilessenek.

A nemzeti egyenjoglsig és egyiivé tartozds megvaldsitdsahoz jelent6-
sen hozzajarul a kdrnyezeti nyelv tanuldsa is. Ma Vajdasag altalanos és
kdzépiskoldiban tobb mint 40 ezer nemzetiségi tanuld tanulja Onkénte-
sen a szerbhorvat nyelvet és t6bb mint 20 ezer szerb, horvat és crna-
gora-i nemzetiségli tanulé tanulja a nemzetiségek nyelvét. Tarsadalmi-
politikai akciéval mindenesetre tovabb kell serkenteni és tSkéletesitent
a kdrnyezeti nyelv tarnuldsit. Az itt elhangzott el8adasokbol kitlnik,
hogy a kornyezeti nyelv tanitdsa igen feliiletes, mert a tanuldék nyolc
dvi folyamatos tanulds utdn sem képesek kifejezni magukat a kdrnyeze-
ti nyelven.

Mivel az iskoldskor elbtti intézményekben 26%0-kal megndvekede:t a
gyermekek szdma, s mivel a kdrnyezeti nyelvet a kdzépfokd szakirdnyd
oktatdsban is tanitjdk, igy a kornyezeti nyelvet mar mintegy 80 ezer
didk tanulja. Ezért e tandcskozds tapasztalatai alapjan tovdbb kell szor-
galmazni a kornyezeii nyelv tanitdsdt, illetve a tirsadalmi és szakmai
elvardsok kozott: aranytalansig kikiiszobolését.

A kiadéi és forditdi tevékenység hozzdjdrult a nemzetek és nem:zeti-
ségek irodalmi, miivészeti és kulturalis tevékenységének a megismerésé-
hez és Osszefondddsdhoz. A marxista irodalombél egyre t6bb mi jelenik
meg. A nemzetiségek nyelvén folyé kiadéi tevékenység nyitott a jugo-
szldv irodalmak felé és ezek alkotdrésze, ugyanakkor azonban felapro-
zott és hidnyzik belGle az oOnigazgatasi kapcsolat.

Figyelemre mélté a miforditds is. Egyre tobb irodalmi muavet fordita-
nak le a nemzetiségek nyelvérol szerbhorvatra, valamint az egyik nem-
zetiségi nyelvrdl a mésikra. A jugoszliv irdk alkotdsainak Atiiltetésér és
megjelentetését valamennyi nemzetiségi nyelvll kiadé villalat kovetkeze-
tesen végzi. Megnovekedett a nemzetek és nemzetiségek nyelvén meg-
jelent konyvek szdma is. Az 8sszes nemzetek, de kiilondsen a vajdassigi
nemzetiségi nyelveken megjelené konyvek intenzivebb beszerzése mellett
azonban tovabb kell tdrsadalmasitani a konyvtarak munkajic és a tobb-
nemzetiségli kornyezethez idomitani.

A tartoményi tadjékoztatasi eszkozdk fejlett haldzata, a napi- és heti-
tapok, az ifjisagi lapok és folydiratok, a gyermeklapok, az irodalrai és
tarsadalomwudomanyi folyéiratok, valamint az &tnyelvli ridié és te-
levizié igen magas fokon biztositjdk a nyilvénossignak a nemzetek és
nemzetiségek nyelvén vald tdjékoztatdsit. Az egyes kozségi és kozsig-
kdzi lapokban azonban igen lassan jut érvényre a tSbbnyelviség. LEzek-
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ben az esetekben — s ezt nem szabad elhallgatni — mindenekel6tt fele-
16tlen viszonyuldsrél, nem pedig kdderhidnyrél van szé.

Hatalmas lépést tettink a kiildottrendszeren beliili tdjékoztatasi
rendszer kiépitésében és milkodésében is, a nemzetek és nemzetiségek
nyelvén. A kozségekben is egyre tdbbet tesznek a kiildottségek és kiil-
dottek tdjékoztatdsdért, jOllehet ezek még csak csigalépések. Itt jegyez-
ziik meg, hogy mielobb javitani kell a tdjékoztatdk forditdsdnak minsé-
gén is. A tarsultmunka-szervezetek tobbségében nem szentelnek kelld
figyelmet a nemzetek és nemzetiségek nyelvén vald tdjékoztatdsnak. A
nagyobb szervezetek tilnyomd tobbségében a kiadvanyok csak szerb-
horvat nyelven jelennek meg, jollehet e szervezetekben jelentGs szamban
dolgoznak nemzetiségiek is.

A nemzetek és nemzetiségek nyelvének és irdsinak egyenjogd haszna-
lata Vajdasig SZAT polgarai alapvetd jogainak alkotd része. Ezt a jogot
2z alkotminy és A nemzetek és nemzetiségek nyelve és irdsa egyenran-
glsiganak meghatirozott szervekben, szervezetekben és kozosségekben
valé biztositdsa médjard] szélé tirvény is szabdlyozza. Hisznal t5bb
olyan térvényt hoztunk, amelyek konkrétan szabilyozzdk az egyenran-
gé nyelvhasznalatot. A nyelvek és irdsok egyenranglsidga integralis
részként beépiilt a tdrsadalmi viszonyokba, az Onigazgatdsi dontésho-
zata] folyamatdba, a hatalom gyakorldsdba és dltaliban a kulturdlis és
a kozéletbe.

Még mindig akadnak azonban esetek, hogy nem tisztelik az egyencan-
; , . aetes 7 ’ . 7
gi nyelvhasznalatot. Nagy a kiilonbség az alkotmdnyba, a térvényekbe,
a statdtumokba és az aitaldnos aktusokba foglalt lehetSségek és a gyakor-
lat kozott. Egyes helyeken még mindig a tdrvényes szabdlyozisra, vagy
pedig az Osszetett szervezetekben az Snigazgatasi altaldnos aktusok Osz-
Y4 4 4 14 4 » 4 .
szehangoldsira varnak. A kdderekrdl, a szervezésrdl és az anyagi esz-
k6z6kr6l 1évén szé, azonnal problémik meriilnek fel a meghatdrozort
irdnyelvek tiszteletben tartdsa koriil. Jollehet nyilt szembeszegiilésre még
nem akadt példa az egyenrangd nyelvhaszndlattal kapcsolatban, az egyes
. szervekben, szervezetekben és kozszolgilatokban azonban rendszerint
eltdlozzdk a nehézségeket, mert dgymond, tdl sokba keriil az egyenran-
gl nyelvhasznalat, tovabba azzal igazoljdk magukat, hogy ,,a nemzeti-
! Iy ’ . . Y el es 7 o1 1 3
ségek nem kivadnjdk é nem kdvetelik a sajit nyelviitkdn vald eljardst
vagy hogy ,jobban feltaldljadk magukat a szerbhorvit nyelvl eljdras-
Lan”. Ezekrd]l a jelenségekrSl akkor is sz6 eshet, ha a jogi szabalyozis
. 1.2 7 . I ! 7 4 4
j61 van megoldva, de megvaldsitisihoz nincs kell6 szivossig és szer-
7 . 4 » 7 4 M
vezett munka, bir az objektiv lehetOségek ezt megengednék, mivel az
elfogadott szabdlyok tovdbbi valéra valtisdhoz megvannak a kedvezd
tirsadalmi, politikai és anyagi feltételek. Kétségtelen, hogy ebben a ma-
gatartdsban az egyenrangl nyelvhasznédlat politikdjaval szembeni sllen-
illas nyilatkozik meg, s6t a nacionalizmus is fellelhetd.

*
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A tandcskozas elemzéseibd] kitlint problémak orvosldsa szempontjibdl
tovabbra is a kommunistdk ezzel kapcsolatos kotelezettségeire hivatko-
zunk.

A KSZ iélldspontjaival 8sszhangban tovdbbra is kiizdeni kell hazdnk
valamennyi nemzetének és nemzetiségének egyenrangi nyelvhasznala-
tdért a kiildoteségi testiletek, a kdzigazgatdsi és mas 4llami szervek, az
Onigazgatdsi szervezetek és k&zdsségek munkijidban, minden szinten,
valamint a polgdr azon jogéért, hogy szabadon hasznalhassa nyelvét al-
kotmanyos jogai gyakcrlasiban és kotelességel teljesitésében. Mindez
pedig sziikségess¢ teszi az egyenrangl nyelvhasznalat anyagi és tdrsa-
dalmi feltételeinek tovabbi javitdsat.

Minden kozségben rendszeresen és birildan fel kell mérni: a szabad
és sokoldald gazdasigi, oktatdsi, kulturilis és egyéb fejlédésre vald jog
gyakorldsdt szoigdlé akcidk szervezését és végrehajtdsit; az egyenjogh
foglalkoztatds, iskoldzas és nyelvhasznalat feltételeinek megteremtésér,
valamint minder nemzet és nemzetiség nemzeti sajitossigainak a tiszte-
letben tartasit. A helyi kozosségekben, a tarsultmunka-alapszervezeteiben
és a munkaszervezetekben, kiilonosen pedig a kereskedelemben, kézleke-
désben, a biztositdintézetekben, a kozigazgatisban, az igazsigiigyi szer-
vekben, az oktatisban, az egészségiigyben, a bankokban és a tSbbi je-
lentds tarsadalm; szervezetben, valamint az elmaradott vidékeken to-
vabb kell javitani az egyenrangi nyelvhasznilat kévetkezetes valdra
valtdsinak feltételeit.

A tarsadalmi-politikai szervezetekben, a tagsig, a dolgozdk és a pol-
girok tdjékoztratdsidval kapcsolatban, tovabbra is kiizdeni kell az egyen-
rangd nyelvhasznalat kovetkezetes alkalmazasaért.

A tSbbnyelvii kdderck képzése és a miszaki felkésziilés mellett fokoz-
ni kell az anyagi és egyéb feltételek megteremtéséért villalt felelGsséget
is. A képviselo-testiiletck, a tdrsadalmi-politikai kozOsségek, az Snigaz-
gatdsi érdekkodzosségek és a tarsultmunka-szervezetek forditdszolgilatai-
nak a jobb és szinvonalasabb munkara kell térekedniiik. Ezeket a szolga-
latokat egyébként mindeniitt meg kell alakitani, hogy a kozségben és a
kozségek kozott, a megfeleld intézmények és a lehet8ségek ésszerti ki-
hasznalasdval fejlesszitk az egylittmiikodést. A mai tandcskozds anya-
giban konkrét javaslatok is vannak e szolgilatok jobb és hatikonyabb
munkdjinak megszervezésére.

Az egyenletes fejlédés a sajtétdl, a radided] és a televizidtdl is szin-
vonalasabb, eszmei-politikailag angazsiltabb irdsokat és misorokat ké-
vetel, nemzeteink és nemzetiségeink valamennyi nyelvén. Mindeniitt biz-
tositani kell a nemzetek és nemzetiségek nyelvén megjelend helyi és re-
giondlis tdjékoztatdst, valamint a lapok, a kozlonydk és a tdjékozta-
tis egyéb formdinak fejlddését és tirsadalmasitdsit.

Az oktatdsiigyben, abbdl a célbél, hogy valamennyi nemzet és nemze-
tisg az anyanyelvén tanulhasson és elsajatitsa a kdrnyezeti nyelver, fo-
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kozottabb iitemben javitani kell az anyagi, a kader-, a szervezeti, a
program- és egyéb feltételeket.

Az egyenrangll nyeivhaszndlat valdsigunk része, lényeges elofelrétele
a nemzetek és nemzetiségek egyenrangl bekapcsolédasinak a tarsadalmi-
politikai élet valamenayi folyamatdba. Allhatatosan kiizdeniink Ikell
azért, hogy a tarsult munkdban gyokeret verjen a tudat: A nemzetek és
nemzetiségek nyelvének és irdsanak egyenrangisiga az Onigazgatashan
vald kodzvetlen és aktiv részvétel alapja. E tekintetben az elért eredmé-
nyek ellenére tdvolrdl sincsenek kiaknidzva a lehet8ségek. Ezekre a kér-
désekre tehdt minduntalan vissza-visszatériink, mert szoros Osszefiiggés-
pen 4llnak azokkal az 4j viszonyokkal, amelyek az 6nigazgatis & a
szocialista Snigazgatdst demokracia dinamikus fejl6désébSl erednek.

Az egyenrangl nyeivhasznalat érdekében tehdt, kezdve a tarsult mun-
kasoktdl és ©Onigazgatasi szervekt8l a tarsultmunka-szervezetek tirsa-
dalmi-politikai szervezetéig kitartd munkdra, szocialista Onigazgatdst
tirsadalmunk valamennyi szervezett tényez8jének, tovibbid a kozsigek
és a tartomdny, valamint a megfelel6 tudomdnyos és szakintézmények
dlland6 és konkrét kialldsira van sziikség.

Az egyenrangd nyelvhaszndlat gyakorlati megvalédsitdsival kapcsolat-
ban az élet és = munka minden terén bGven van még tennivald.

Tandcskozdsunk célja, hogy birildan felmérje tartominyunkban az
egyenrangl nyelvhasznédlat eddigi eredményeit és fogyatékossigait, s
hogy a KSZ illdspontjai, az alkotmdny és az ide vonatkozd térvény-
rendelkezések végrehajrdsa érdekében dtmutatdst javasoljon.
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